elettrico, Hager certifica che gli interruttori differenziali della marca

@ D Per le prove di verifica dei tempi d’intervento in un impianto

I~ Hager conformi alle norme EN 61008-2-1 ed EN 61009-2-1, si attivano
3 @ quando sono sottoposti a una corrente pari a 5*An conformemente
Q ai tempi imposti dalla tabella 41.1 della norma DIN VDE 0100-410 di
. Ottobre 2018.
g For the tripping times verification tests, in an
;DF electrical installation, Hager certifies that the RCDs, of
> R — the Hager brand, conforming to standards EN 61008-2-1,
é N EN 61009-2-1, trip under a current of 5*IAn in accordance with the
p Jé— times imposed in table 41.1 of standard DIN VDE 0100-410 (VDE
e o 0100-410) 2018-10.
= Mo dokiyég eTTaARBeUONG TOou XPOVOU EVEPYOTTOINONG  MIAG
NAEKTPIKAG eykaTdoTaong, n Hager mmaoTotolei O11 o1 dlagopIkoi
SI0KOTITEG TNG MApKaG Hager TTou cuppop@wvovTal pe Ta Tpdtutra EN
61008-2-1 kai EN 61009-2-1, amevepyotrolotvtal JoAig uttoAnBouv
; ; _ oe pevpa 5*1An cUp@wva Pe TOug XPOVOUG TTou TTeplypdgovTal
Interruttore dlﬁeren,ZIal,e puro 16 - 63A oTov Trivaka 41.1 Tou TrpotUTrou DIN VDE 0100-410 pe nuepounvia
Residual Current Circuit Breaker (RCCB) 16 - 63A OkTwpPpiou 2018.
Alapopikd peAé diaduyng 16 - 63A
Schema di collegamento per impiego monofase e trifase.
A ATTENZIONE : installare da personale qualificato. Electrical connection for P + N for three phases only.
= WARNING: installation by qualified contractors only. HAexTpiki) 0UVSeoN SITTOAIKN 1 TPITIOAIKN.
-ﬂ‘& MPOZOXH: n eykatdoTaon va yivetal pévo atod
EIBIKEUPEVO TTPOOWTTIKO. L1 N L1 L2 L3
|_‘13|5|7|N [_‘1357|N
T \U \U \U U \U \>J
§ 1 Fusibile o interruttore automatico. TE \“\*%‘ 3\_*__4 TE \“ _x_\__‘|
Fuses or MCB’s 63A. 14 mm max.
Autépateg aoddAeieg 1 aopaeieg , [«
: TNEEWS. :V//A . . . .
| 16 mm2 2| 4" 6" 8|N 2| 4] 6| 8N
J, Interruttore differenziale puro 16 - 63A.
B ) - L1 N L1l Ll L3
r Residual Current Circuit Breakers :_
r (RCCB'’s) 16 - 63 A. o5 ) )
Al0dOpIKG PEME BIaduUYFC 16 - B3A. mm Forbidden for 30 mA
Posizione dei contatti visualizzata. TEST : verificare periodicamente tramite pulsante I'interruttore differenziale
Positive contact indication. deve aprire.
‘Evdeign Tng Béong Twv adwv. TEST: Test regularly RCCB must trip.
TEST: Mié¢votag To PTTOUTOV TO PEAE DIAKOTITEI TO KUKAWHA Yia TNV
emaAfBeuon TnNG AsIToupyiag Tou.
OFF ON
verde/green/ rosso/red/ o >
TpdoIv KOKKIVO L | o s
' - N | Test
= \ 4
—
: 0
=
OFF
giallo/yellow/kiTpivo
. . o . . . Accessori: contatto ausiliario/segnalazione
Individuazione dei circuiti. Copri-morsetti piombabile. guasto, sganciatore e kit di blocco, vedere il
Circuit identification. Sealable terminal cover. catalogo generale.
2nNpaTodéTNON TWV KUKAWUATWV. 2PppayIduevo KAAUPHO OKPODEKTWIV.

Accessoires: locking device for handle, auxiliary
contact and remote control auxiliary, see
general catalog.

AvuvartotnTa Tpocapuoyng BondnTikwv emadpwv
(y1a repioooTepeg TAnpodpieg cuuBouleudeite
TO YEVIKO KATAAOYO).

=

16 - 63A CZNO005 CZNO006
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Coordinamento tra interruttore differenziale / Back-up protection chart with MCB’s or fuses [Mivakag yio Ta TpwTeUovTa UAIKG TTOU TTPETTEI
va TponyoUvTal Twv peAE diapuyng (aodaleieg
TASNG 1 auTépaTol 1I6XUGOo).

protezione a monte (vedere il catalogo generale).

®
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Garanzia

24 mesi contro tutti i vizi di materiale o
di fabbricazione, a partire dalla data di
produzione. In caso di difetti, il prodotto
deve essere restituito al grossista abituale.
La garanzia ha valore solo se viene
rispettata la procedura di reso tramite
installatore e grossista e se dopo la verifica
del nostro servizio controllo qualita non
vengono rincontrati difetti dovuti ad una
messa in opera e/o ad una utilizzazione non
conforme alle regole dell’arte.

Le eventuali note esplicative del difetto
dovranno accompagnare il prodotto.

Protezione contro polvere e sporco

In caso di attivita e/o lavori in prossimita,
assicurarsi che i dispositivi elettrici siano
protetti contro sporco e polvere nel caso il
quadro non sia IP5x.

(see general catalog).

®
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Warranty

A warranty period of 24 months is offered on
Hager products, from date of manufacture,
relating to any material of manufacturing
defect.

If any product is found to be defective
it must be returned via the installer and
supplier (wholesaler).

The warranty is witdrawn if, after inspection
by Hager quality control dept the device is
found to have been installed in a manner
which is contrary to IEE wiring regulations
and accepted practice within the industry at
the time of installation and/or the procedure
for the return of goods has not been
followed. Explanation of defect must be
included when returning goods.

Protection against dust

In case of work activities nearby, make sure
that the electrical installation is protected

against dust if the enclosure is not IP5x.
)

®
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Eyyonon

Eyylnon 24 punvwv TpoodépeTal  OTa
TIpoidvTa TNG Hager amd Tnv nuepopnvia
TTOPAYWYAG TOUG, yia KABe eAdTTwPa OTa
UAIKG | TNV Kkataokeur. Edv kdmoio ammd
Ta TTPOidVTa BEOEi EAATTWHATIKG TTPETTEI Val
emoTpadei péow Tou guTTOpOoU. H gyyunon
Oev 10xUEl €QV:

- Kat@ 1oV €Aeyxo aTmd TO TUAPA TTOIOTNTOG
NG Hager Bebei Om n eykardotaon Eyive
avTiBeTa pe Toug Kavoviopoug IEE kal Tnv
1ox00UCa TTPAKTIKA. - eV €XeEl akoAouBnOei
n oadikacia yia TNV €mMOTPOPr) TOU
UAIkoU. H eTmioTpodr) Tou UAIkOU TTpéTTel va
ouvodeleTal e TTepIypadn Tou odpdApaTog.

MpooTtaocia évavTti TNG oKOVNG

e TEPITITWON  ETTOYYEAUATIKAG  XPrONG,
BeBaiwBeite OTI N NAEKTPIKA €yKATAOTOON
TIPOCTATEUETAI ATTO TNV OKOVN, GV O THVAKOG
Oev £xel BaBud oTeyavotnTag IPSx.

T +33 (0)3 88 49 50 50

info@hager.com
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